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English

Please read the user instructions carefully before using 
the appliance and keep them for future reference.

This appliance is intended for use by women. 

Warning

Keep the appliance dry.
This appliance is not a toy. Keep it out of 
reach of children and pets.
This appliance is not intended for use by 
persons (including children) with reduced 
physical, sensory or mental capabilities, or 
lack of experience and knowledge, unless 
they have been given supervision or 
instruction concerning use of the appliance 
by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure 
that they do not play with the appliance.
This appliance operates on one AA (AM, LR6) 
type battery (1.5 V). 
Do not recharge non-rechargeable 
batteries. Remove rechargeable batteries 
from the appliance before charging. 
Batteries may leak if empty or not used for a 
long time. Remove exhausted batteries in a 
timely manner and avoid skin contact whilst 
handling leaking batteries. Dispose of 
batteries safely. Do not short-circuit battery 
terminals. 
Do not use the appliance on irritated skin. 
Do not use with a damaged shaver head.
For hygienic reasons, the appliance should 
only be used by one person.
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A How to use 
Remove the protection cover (1). 
Turn the switch cap (3) to position “I” to switch on the 
appliance. Guide the shaver head (2) flat and slowly over 
your skin. Depending on your preference, use it in 
circular or linear movements. 
After use, turn the switch cap back to position “O” = off. 

B Cleaning
Turn the shaver head (2) counterclockwise and pull it 
off. Gently tap it on a flat surface. Use the brush (4) to 
wipe off hairs from inside the shaver head. 
Do not brush the top of the shaver head.
Do not clean the shaver head with water. 
To reattach the shaver head, turn clockwise. 

C Battery replacement 
Turn the switch cap (3) to the ▼ position and open the 
battery compartment. Replace the battery observing 
correct polarity. Close the switch cap as shown and lock 
it by turning it to the “O” position.

Environmental notice 
This product contains a battery and/or recyclable 
electric waste. To protect the environment, do 
not dispose of it in the household waste, but 
take it to appropriate local collection points for 
recycling. 

Subject to change without notice
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FOR USA ONLY:
1 year limited warranty
Braun warrants this product to be free of defects in 
material and workmanship for a period of one year from 
the date of original purchase. If the appliance exhibits 
such a defect, Braun will, at its option, either repair or 
replace it for the consumer without charge.
Please call 1-800-Braun 11 (800-272-8611) to be 
referred to the authorized Braun Service Center closest 
to you. This warranty does not cover damage resulting 
from accident, misuse, abuse, dirt, water, tampering, 
unreasonable use, servicing performed or attempted by 
unauthorized service agencies or failure to provide
reasonable and necessary maintenance.
ALL IMPLIED WARRANTIES INCLUDING ANY IMPLIED 
WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR 
ANY PARTICULAR PURPOSE ARE LIMITED IN DURA-
TION TO 1 YEAR FROM DATE OF ORIGINAL PURCHASE. 
IN NO EVENT WILL BRAUN INC. BE RESPONSIBLE FOR 
CONSEQUENTIAL DAMAGES RESULTING FROM THE 
USE OF THIS PRODUCT.
Some states do not allow the exclusion or limitation of 
incidental or consequential damages, so the above 
limitation or exclusion may not apply to you. This warranty 
gives you specific legal rights, and you may also have 
other legal rights which vary from state to state.

FOR CANADA ONLY: 
1 year warranty
In the event a Braun appliance fails to function within 
1 year from date of purchase, because of defects in 
material or workmanship, and the consumer returns the 
unit to an authorized service center, Braun Canada, will, 
at its option, either repair or replace the unit without 
additional charge to the consumer.
This guarantee does not cover any product, which has 
been damaged by dropping, tampering, wrong current, 
servicing performed or attempted by unauthorized 
service agencies, misuse or abuse.

Exclusion of Warranties:
The foregoing warranty is the sole warranty offered by 
Braun Canada hereby disclaims any implied warranty or 
merchantability or fitness for any particular purpose. In 
no event will Braun Canada be responsible for conse-
quential damages resulting from the use of this product.
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French

Veuillez lire attentivement ce mode d’emploi avant d’utiliser 
l’appareil, et le conserver pour référence ultérieure.

Cet appareil est conçu pour être utilisé par des femmes.

MISE EN GARDE

Garder l’appareil sec.
Cet appareil n’est pas un jouet. 
Le tenir hors de la portée des enfants et des 
animaux.
Cet appareil n’est pas destiné à être utilisé par 
des personnes (dont des enfants) dont les 
capacités physiques, sensorielles ou 
mentales sont réduites, ou encore ayant peu 
d’expérience ou de connaissances, à moins 
que la personne responsable de leur sécurité 
les supervise ou leur ait donné des 
instructions concernant l’utilisation de 
l’appareil. Les enfants devraient être surveillés 
afin qu’ils ne jouent pas avec l’appareil.
Cet appareil fonctionne avec une pile alcaline 
AA (AM, LR6) de 1,5 V. Ne pas recharger des 
piles non rechargeables. Retirer les piles 
rechargeables de l’appareil avant d’être 
rechargées.
Les piles peuvent couler si elles sont à plat ou 
si elles n’ont pas été utilisées depuis 
longtemps. Retirer les piles déchargées 
aussitôt que possible et éviter tout contact 
avec la peau lors de la manipulation de piles 
qui fuient. Jeter les piles de façon sécuritaire. 
Ne pas court-circuiter les bornes.
Ne pas utiliser l’appareil sur une peau irritée.
Ne pas utiliser avec une tête de rasoir 
endommagée.
Pour des raisons d’ordre hygiénique, 
l’appareil devrait uniquement être utilisé par 
une seule personne.
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A Comment utiliser l’appareil 
Retirer le capuchon de protection (1).
Tourner l’embout du bouton (3) en position « I » pour 
mettre l’appareil en marche.
Guider la tête du rasoir (2) à plat et lentement sur votre 
peau. Selon votre préférence, faites des mouvements 
circulaires ou linéaires.
Après l’utilisation, éteignez l’appareil en remettant 
l’embout du bouton en position « O ».

B Nettoyage
Tourner la tête du rasoir (2) vers la gauche et tirer. Tapoter 
légèrement sur une surface plane. Utiliser la brosse (4) 
pour enlever les poils de l’intérieur de la tête de rasoir.
Ne pas passer la brosse sur le dessus de la tête de rasoir.
Ne pas nettoyer la tête de rasoir avec de l’eau.
Pour réinstaller la tête de rasoir, tourner dans le sens 
horaire.

C Remplacement des piles
Tourner l’embout du bouton (3) à la position ▼ et ouvrir 
le compartiment à piles. Remplacer la pile en respectant 
la polarité. Fermer l’embout du bouton tel qu’illustré et 
le verrouiller en le positionnant sur « O ».

Avis environnemental 
Ce produit contient une pile ou des déchets 
électroniques recyclables. Afin de protéger 
l’environnement, ne le jetez pas avec les ordures 
ménagères, mais déposez-le dans un site de 
récupération approprié.

Sous réserve de modifications sans préavis
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Garantie de 1 an
Advenant un défaut de fonctionnement d’un appareil 
Braun survenant au cours de la période de un an suivant 
la date d’achat, en raison d’un vice de matériau ou de 
fabrication, et pourvu que le consommateur retourne 
l’appareil à un centre de services autorisé,
Braun Canada se réserve le choix de le réparer ou de le 
remplacer, sans aucuns frais supplémentaires pour le 
consommateur.
La présente garantie ne couvre pas tout produit 
endommagé par une chute, une modification, l’utilisa-
tion d’un courant inapproprié, un entretien ou des 
tentatives d’entretien par des centres de services non 
agréés, un usage impropre ou abusif.

Exclusion des garanties :
Par la présente garantie, qui est la seule garantie offerte 
par Braun Canada, celle-ci rejette toute garantie 
implicite à l’égard de la qualité marchande ou de 
l’aptitude à des fins particulières. En aucun cas Braun 
ne sera tenue responsable des dommages indirects 
résultant de l’utilisation de ce produit.
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Spanish

Lea detenidamente todas las instrucciones de uso antes 
de usar el aparato y guárdelas para referencia futura.

Este aparato está diseñado para ser utilizado por mujeres.

ADVERTENCIA

Mantenga el aparato seco.
Este aparato no es un juguete. 
Mantenga el dispositivo fuera del alcance 
de los niños y las mascotas.
Este aparato no está diseñado para ser 
usado por personas (lo cual incluye niños) 
con capacidades físicas, sensoriales o 
mentales reducidas o con falta de 
experiencia y conocimiento, a menos que 
sean supervisados por una persona que se 
responsabilice por su seguridad o que la 
misma les proporcione instrucciones sobre 
el uso del aparato. Se debe supervisar a los 
niños para asegurarse de que no jueguen 
con el aparato.
Este aparato funciona con una pila de tipo AA 
alcalina (AM, LR6) de 1.5 V. No recargue una 
pila no recargable. Retire la pila recargable 
del aparato antes de la carga.
Las pilas pueden gotear si están vencidas o 
si no se han usado por un periodo 
prolongado. Retire las pilas agotadas de 
manera oportuna y evite el contacto con la 
piel al manipular pilas que presenten 
derrames. Deseche las pilas de forma 
segura. No provoque un cortocircuito en los 
extremos de la pila.
No use el aparato en piel irritada.
Nunca use el aparato con un cabezal para 
rasurar dañado.
Por razones de higiene, el aparato no debe 
ser utilizado por más de una persona.
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A Modo de empleo
Retire la tapa protectora (1).
Gire el capuchón interruptor (3) hasta la posición “I” para 
encender el aparato.
Deslice despacio el cabezal para rasurar (2) en posición 
recta sobre la piel. Según sus preferencias, hágalo con 
movimientos circulares o lineales.
Después del uso, gire el capuchón interruptor hasta la 
posición “O” (apagado).

B Limpieza
Gire el cabezal para rasurar (2) hacia la izquierda y 
retírelo. Golpéelo con suavidad sobre una superficie 
plana. Utilice el cepillo (4) para retirar los restos de pelo 
del interior del cabezal para rasurar.
No cepille la parte superior del cabezal para rasurar.
No limpie el cabezal para rasurar con agua.
Para volver a acoplar el cabezal para rasurar, gire el 
aparato hacia la derecha.

C Reemplazo de la batería
Gire el capuchón interruptor (3) hasta la posición ▼ y 
abra el compartimento de la pila. Cambie la pila 
teniendo en cuenta la polaridad correcta. Cierre el 
capuchón interruptor como se muestra y bloquéelo 
volviendo a girarlo hacia la posición “O”.

Aviso medioambiental 
Este producto contiene pilas o desechos 
electrónicos reciclables. Para proteger el medio 
ambiente, no deseche junto con los residuos 
domésticos, sino en los puntos de recolección 
adecuados de su localidad para que sean 
reciclados.

Sujeto a cambios sin previo aviso
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Braun GmbH
Frankfurter Straße 145
61476 Kronberg/
Germany
www.braun.com
www.service.braun.com

EN/FR/ES

 

Braun Infolines
 

We hope you are completely 
satisfied with your new Braun 
hair remover. 
If you have any questions, 
please visit
www.service.braun.com 

or call: 

1-800-BRAUN-11
1-800-272-8611

Nous espérons que vous 
serez entièrement satisfait 
de votre nouveau produit 
Braun.
Si vous avez des questions, 
veuillez visiter le
www.service.braun.com 
ou appeler 1-800-387-6657.

Gracias por haber comprado 
un producto Braun. 
Esperamos que quede 
completamente satisfecha 
con su nuevo producto 
Braun.
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